
You are entitled to an interpreter at no cost to you.  Please go to the Clerk’s 
office to request an interpreter.  The Clerk will call an interpreter to assist you.   
 
Usted tiene derecho a un intérprete sin costo alguno. Acérquese a la oficina 
del Secretario para solicitar un intérprete. El Secretario llamará a un 
intérprete para que le ayude. 
 
您有权获得免费的口译员。请前往书记员办公室请求获得口译员。书记员将为

您安排一名口译员。 
 
Vous avez le droit à un interprète, gratuitement. Rendez-vous au bureau du 
greffier pour demander un interprète. Le greffier appellera un interprète afin 
de vous porter assistance. 
 
귀하는 무료 통역을 이용하실 자격이 있습니다. 서기 사무실로 가셔서 통역을 

요청하십시오. 서기가 귀하를 도와드릴 통역을 불러드릴 것입니다. 
 
Sie haben Anspruch auf einen kostenfreien Dolmetscher. Beantragen Sie 
einen Dolmetscher im Büro des Gerichtsschreibers. Der Gerichtsschreiber 
wird einen Dolmetscher zu Ihrer Unterstützung rufen. 
 
તમન ેકોઈપણ ખચ� િવના તમે દુભાિષયો મેળવવાને પાત્ર છો. દુભાિષયાની માંગણી કરવા 
માટે કૃપા કરીન ે�લાક�ની ઑિફસમાં �વ. �લાક�  તમન ેમદદ કરવા માટે એક દુભાિષયાન ે
બોલાવશે. 
 
May karapatan ka sa isang tagapagsalin nang wala kang babayaran. 
Mangyaring pumunta sa opisina ng Clerk para humiling ng tagapagsalin. 
Tatawag ang Clerk ng tagapagsalin para tulungan ka. 
 
یحق لك الحصول على خدمات أحد المترجمین الفوریین دون تحمل أي تكالیف. لطلب خدمات أحد المترجمین  
 الفوریین، یرُجى التوجھ إلى مكتب الموظف المختص. سیستدعي الموظف أحد المترجمین الفوریین لمساعدتك. 
 
Quý vị có quyền có thông dịch viên miễn phí. Vui lòng đến văn phòng Thư ký 
để yêu cầu cung cấp thông dịch viên. Thư ký sẽ gọi một thông dịch viên để 
hỗ trợ quý vị. 


